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TIENG ANH THONG DUNG O’ AUSTRALIA - Loat 1

Bai 23: plans for the future (dw kién cho twong lai)

Part 1 - THE DIALOGUES (déi thoai)

Lisa va Scott dang chuén bj cho ngay Ié thanh hén. Sau day la bai dbi thoai giita Lawrie va
déi vgr chong tré twong lai. Bai doi thoai duwge chia lam ba phan chinh.

Dialogue 1:

Lawrie t&i thdm Lisa va Scott sau khi ho dinh hén. Cho t6i ltic d6 ho méi chi ¢é dw kién vé

ngay I& thanh hén.
LAWRIE: Well, congratulations, Lisa, Scott.
LISA & SCOTT: Thanks, Lawrie.
LAWRIE: Have you thought about a date for the wedding?
LISA: No.
SCOTT: Not really. When should we have it, Lisa?
LISA: Well... I'd like to have it in the Spring. How do you feel about that,
Scott?
SCOTT: Yes. | was thinking of September.
Dialogue 2:

Lawrie gap lai Lisa mét thang trwéc ngay cwdi. Di nhién luc do ké hoach chuén bi cho dam
cwoi da twong doi cu thé.

LAWRIE: Well, Lisa, when's the big day?
LISA: The second Saturday in November, Lawrie.
LAWRIE: Yes, we're going to have it in our local church. And what about

the reception?

LISA: Oh... we're intending to have an informal reception.
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LAWRIE: How many people will be there now, Lisa? Thirty? Forty?

LISA: Um... there are going to be about forty-five, Lawrie.

LAWRIE: Ah, quite a big wedding.

LISA: Yes... I'm afraid so! And we're planning on having the reception at

my parents' place - in the garden.

Dialogue 3:

Lawrie gap lai Lisa va Scott mét tuén truéc ngay cuwoi. Moi ké hoach cho dam cwéi da duwoc

théng qua.

LAWRIE: You're getting married on Saturday. Right?

SCOTT: Yes, the wedding's at 3 o'clock.

LISA: And the reception’'s at half past four.

LAWRIE: And you're having it in the garden... an information reception.
SCOTT: Yes. At Lisa's parents’' place.

Part 2 - VOCABULARY (tir virng)

a church nha tho

[tfortf ]

a dinner bira com lién hoan, tiéc cwéi
['dina]

a guest khach moi

[ gest]

a relation ngwi ba con

[re'leifan ]

a reception bubi tiép khach

[re'sepfoan ]
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a traditional wedding dam cwéi truyén théng

[ & tre'difenal 'wedin ]

apologise xin 16i

[ @'poled3aiz ]

decide quyét dinh

[ do'said ]

get married cwoi

[ get 'meeri:d ]

Intend c6y dinh
[in'tend ]

Invite mei

[in'vait]

Informal than mét (khéng hinh thire, trinh trong.)
['in'fa:mal ]

Local dia phwong

[ 'lsukal ]

Congratulations! Xin chic mirng!

[ kengreetfa'leifonz ]

I'm afraid so. Toéi e rang né la nhw vay.

[aim_ a'freid 'sau ]

It sounds like a big wedding Nghe twéng chirng nhw la mot dam cwoi
[ it 'saundz laik_o' big 'wedin ] (St

When should we have it (the wedding)? Khi nao chung ta sé té chirc 1é cwéi.
['wen [ed wi: 'haev_st ]

When's the big day? Ngay vui sé dwoc to chirc vao ngay nao.

['wenz &e 'big 'dei ]
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Scott tén nam
[ skot)

Lisa tén niv
[lesa]

Part 3 - LESSON: plans for the future (duv kién cho twong lai)

Khi ban vé cac céng viéc phéi lam & tieng thoi dié’ml khac nhau trong twong lai chung ta dung
ngoén nglr khac nhau. C6 nhiéu cach str dung cac cau trac, thoi thé khac nhau. Song trong bai
hoc hém nay, chung ta sé hoc mét s6 cach néi théng dung nhat.

1. Tentative plans (k& hoach méi chi la dw kién)

C6 nhiéu céch khac nhau khi n6i vé mét duw kién (dé nghi cac ban xem lai bai déi thoai 1). Thi
au:

Dé néi rang ké hoach dé6 maéi chi la duw kién, ngudi ta thuong dung tro dong tcr might (it might
be) véi nghia cé6 thé.

o It might be a good idea to wait till November.

e Yes, it might be nice.

Hay déi khi nguroi noi dung thi qua khir voi ngu 'y dé6 moi chi la mét dw kién hodc Ia y kién ban
dau ma théi, nhung c6 thé sau nay ké hoach sé thay doi. Thi du:

| was thinking it might be a nice idea to
have a barbecue.

Where should we have the wedding? I was thinking of having an outside
reception.

2. More definite plans (k& hoach twong déi rd rang)

Khi ké hoach turong déi r rang, ngén ngdr dung sé duoc thay dbi (dé nghj cac ban xem lai bai
dbi thoai 2).

e We're going to have a traditional wedding

e We're intending to have an outside reception.
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Trong hai céu trén, be going to mang nghia chac chén hon la intend hoac plan.

3. Finalised plans (ké hoach da dwoc én dinh)

Luc nay moi cong viéc déu cu thé va ré rang. Tat nhién céch néi ciing thay déi.

We're having the reception in the garden. Present continuous tense

The wedding's at 3 o'clock. Simple present tense

Future tense

There'll be 40 guests.

Khi noi vé hanh déng sé dién ra & trong tuong lai gan nguoi ta thuong dung thi hién tai tiép
dién (xem thi du thir nhat). Sau day Ia hai thi du khéc:

I'm seeing Peter tomorrow night.

We're going to the pictures.

Cac dong ter nhw dong tir to be hoac mot s6 déng tir tvong tw chi trang théi cdm giéc, thuong
khong dung ¢ thi hién tai tiép dien ma dung & thi hién tai don gian va twong lai (xem vi du thi
hai va ba). Chung van cé thé dung mau cau be going to méc du ké hoach da dwoc an dinh.

Khi bé tri cac hoat déng, chiing ta cé thé dung tro dong tcr. Thi du :

I'll meet you at the station.

I'll see you tonight.

Part 4 - BACKGROUND MATERIAL (béi canh - doi séng & Uc)
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Mot cuéc hén I8 & Australia thuong gém cé hai budi hop mét chinh: 1€ cudi va tige tiép khéach.
Ban bé va ho hang duoc moi téi dw hén 8.
Lé cudi theo truyén théng, bao gém ca viéc dang ky két hén thuong duwoc t6 chire tai nha tho.

Ngay nay & Australia nhiéu nguoi van t6 chirc 1€ cudi theo kiéu nay. Song ciing cé nhiéu
nguoi té chirc 18 cudi ngay tai gia dinh, hodc & phong dang ky két hén.

Trong dam cuwdoi theo 16i ¢é truyén, cé dau thuong méc vay tréng, doi khdn voan trdng va cdm
hoa. O'mét s6 dam cudi, ban c6 thé thdy mét hodc hai c6 phu dau, doi khi c6 mét s6 em bé
gai tay cdm hoa di cung. Tét cé céc c6 géi déu méac bd dé mau séng. Chu ré va céc chang phu
ré cling &n méc rét trang trong.

Trong Ié cuwdi, cé dau, chi rq htra sé chung thiy véi nhau. Sau dé chi ré trao nhan cudi cho
c6 dau, hodc hai bén trao nhan cwdi cho nhau.

Khi tiéc cudi két thic, nguoi tham dw tung nhiing béng hoa gidy nhé vao nguoi ¢6 déu chi ré
chac mung hanh phac. Tiép sau do la tiéc tiép khach. Sau nhing Ioi chac mang caa moi
nguoi, cb dau chu ré cat banh cudi va di moi moi nguoi.

Sau buéi tiéc, hai vor chéng chao tam biét moi nguoi dé di hudng tuén tréng mat.

END OF LESSON 23
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'Everyday English From Australia’ lessons were funded by AusAID (the Australian
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